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DZIEWICZA PRZYRODA WYSPY SOBIESZEWSKIE)

Lapraszamy wszystkich gosci i turystow do spedzenia wolnego czasu
na niezwykle malowniczej Wyspie Sobieszewskiej, kidrej ponad
100-letnia historia jest zwigzana z dziotaniomi sit natury
i cztowieka. Jest ona czgsciq Mierzei Wiglanej. Wyspg o powierzchni
35 km? pokrywa ponad 1000 ha lasu. Znajduje sig na niej
najdtuzsza, otwarta na catej dtugosc - liczgca 11 km - gdariska
ploza, ze strzezonymi kgpieliskami w  Sobieszewie i Orlu.
Po przybyciv na Wyspe moina korzysta¢ z kgpieli stonecznej
na rzadko spotykanym czystym, biatym piasku lub wedrowa¢ przez
dziewiczy teren i podglgdac zycie dzikiej przyrody.

Wyspa Sobieszewska (dzielnica Gdariska) to unikalne miejsce, kfdre
lezqc w granicach administracyjnych wielkiego miasta szczydi sie
az dwoma rezerwatami przyrody. Znajdziemy na niej rowniez wiele
pamigtek i miejsc trwale zwigzanych z historig Gdoriska i somej
Wyspy: dwa sanktuaria, zabytkowe dworki, $luzy chronigee
depresyjne tereny Zutaw przed powodziami i drewniane chaty kryte
strzechami.

W 1994 1. Rada Miasta Gdanska podjefa uchwatg w sprawie
uznania Wyspy Sobieszewskiej za obszar chronionego krajobrazu -
wyspe ekologiczng.

Obszar Chronionego Krajobrazu - Wyspa Sobieszewska, obejmuie
caly teren Wyspy na pétnoc od giownej drogi biegnqcej
7 Sobieszewa do Swibna i stanowi fragment wainego,
przymorskiego ciggu zieleni Gdariska oraz regionalnego systemu
przyrodniczego strefy nadmorskiej Zatoki Gdariskiej. Potudniowa
cze$¢ Wyspy wehodzi w sktad Obszaru Chronionego Krajobrazu
Lutaw Gdanskich, kiérego gtowna cze$¢ znajduje sig na potudnie
od Wyspy.



UNSPOILT NATURE
OF THE SOBIESZEWSKA ISLAND

Whoever stays or tours Gdadsk should spend some time
on the exceptionally picturesque Sobieszewska Island. It was
formed only 100 years ago by splitting off a section of the Vistula
Bar in effect of combined effort of man and nature. The island
is 35 square kilometres in area, out of which over 1000 ha
is wooded. The island features the longest beach in the
neighbourhood of Gdarisk. Stretching for 11 kilometres, it is all
open to the public.

Sohieszewo and Orle have their own organised and guarded
bathing grounds. The island is a perfect spot for a lazy rest on the
exceptionally clean, white sand, or a walk in the unspoilt
countryside  watching  wildlife. The  Sobieszewska Island
(district of Gdarisk) is a unique pocket of an urban agglomeration
with two nature reserves in its borders. The neighbourhood is dotted
with sites and structures permanently woven info the history
of Gdarisk and the Island itself. There are two sanctuaries, listed
manors, sluices protecting the Zutawy depression from flooding,
and log-built cottages capped with thatched roofs.

In 1994 the Gdansk City Council pussed a resolution to proclaim
the Sobieszewska Island an environmental area of ~ protected
landscape.

The Sobieszewska Island Protected Landscape Area includes
the whole island, north of the main road running from Sobieszewo
fo Swibno. The Island constitutes a fragment of the important
coustal belt of green in Gdarisk and of the regional natural
environment system of the seashore zone around the Bay of Gdarisk.
The southem section of the Island is included in the Protected
Landscape Area of the Gdarisk Zutawy depression with its main
basin strefching south of the Island.



NARODZINY WYSPY

Zimg 1840 r., w wyniku zatoru lodowego, kidry utworzyt sig
w migjscowosci Ponia, wezbrane wody Wisly przerwaly Mierzejg
Wiglang w okolicach wsi Gérki. W ten sposob powstato nowe ujscie
Wisty nazwane w 1842 1. przez Wincentego Pola Smiatq Wistg.
Tak uformowat sig pétwysep, ktérego zachodnig czgé¢ stanowit
feren obecnej Wyspy Sobieszewskiej. Chegc rozwigzac problem
corocznych powodzi na Zutawach, na polecenie cesarza Wilhelma 11
w latach 1889-1895 pomiedzy obecnym Mikoszewem a Swibnem,
wykopano kanat o diugosci 7,1 km, zwany Przekopem Wisly,
ktérym uchodzq do morza wody wislane. Ostateczny ksztatt Wyspa
zyskata w 1895 1.

THE BIRTH OF THE ISLAND

An ice-jam that blocked the flow of the Vistula River at the locality
of Plonia caused the water to build up and, having negotiated
the barrier, cut through the Vistula Bar in the vicinity of the Gérki
village. This is how the new river-mouth was formed.
In 1842 Wincenty Pol gave it the name of the Bold Vistulo
(Wista Smiata). The river tuned what is foday the Sobieszewska
Island into the western arm of a new peninsula. The final stage
in the island formation process came in 1895 when Emperor
William 11 ordered a canal to be dug down to the sea fo solve
the problem of annual floods in the Zutawy plains. In the years
1889-1895 o watercourse called the Vistula  Cross-Cut
(Przekop Wisty) was built over the distance of 7.1 km between
the points marked by the contemporary localities of Mikoszewo
and Swibno. The cut took the main current of the Vistula River
becoming the new river mouth.



WARTO ZOBACZY(

Rezerwat przyrody Ptasi Raj

Rezerwat przyrody Ptasi Raj, utworzony na pdtnocno-zachodnim
skraju - Wyspy, ma  powierzchnie 198  ha.  Obejmuje
on dwa przymorskie jeziora: wigksze Ptasi Raj i mnigjsze Karas oraz
ofaczajgey je teren, na kidry skfadojg sie szuwary frzcinowe,
fragment mfodego lasu sosnowego oraz pas wydm. Jest to wazny
obszar dla ptakéw wodno-btotnych, szczegdlnie jako migjsce
odpoczynku w okresie wedréwek. Rezerwat oraz jedno z jezior
wzigly swojg nazwe od duzej liczby ptakéw, kiére okresowo
zatrzymujq sig na tym terenie. W rejonie Zatoki Gdariskiej krzyzujg
sig szloki wedrowne ptakéw, biegngce z Europy Pdtnocnej
i Wschodniej oraz Zachodniej Syberii do Europy Potudniowej
i Zachodniej, Afryki i nod Morze Czame. Ptaki wedrowne
nie sq w stanie pokona¢ bez odpoczynku catego dystansu
dzielgeego tereny legowe od zimowisk, a w Ptasim Raju mogq
zerowac i odpoczywa przed dalszq drogg.

WORTH SEEING

The Bird Paradise Reserve

The Bird Paradise Nature Reserve occupying the north-western fip
of the Island is 198 ha in area. The Reserve embraces two coastal
lakes: the larger called Bird Paradise (Ptasi Raj) and the smaller
called Crucion Carp (Karas), plus a belt around their shores.
The flora here changes from reed stands, through a stretch of a new
pine wood, up to a belt of sand dunes. The area is important for
water fowl and wading birds, particularly as a resting spot for
migrating flocks. The name of the reserve and one of its lakes
comes from dense flocks that stop here temporarily.  Various
migration routes from Northern and Eastern Europe and Western
Siberia to Southern and Westem Europe, Africa, and the Black Sea
all converge and cross over the Bay of Gdarisk. The migrating birds
are unable to cover the whole distance from their winter refuge to
their nesting grounds without a stop on the way. Here, in the Bird
]Ic’lurﬁdise they can feast and build up strength before resuming their

ight.



Kamienna Grobla w Gérkach Wschodnich

W latach 1887-1888 po obu stronach Smiatej Wisty wzniesiono
masywne groble kamienne, kidre przyczynity sie do udroznienia
uidcia rzeki. Grobla w Gérkach Wschodnich oddziela Smiatg Wiste
od jeziora Ptasi Raj. Stanowi zachodnig granice Rezerwatu Prasi
Raj. Kamienng groblg mozna dojs¢ do morza, jednok w czasie
podwyzszonego  stanu  wody  przejécie jest  utrudnione
lub niemoZliwe.

The Stone Dyke in Gérki Wschodnie

In 1887-1888 both banks of the Bold Vistula were reinforced with
massive stone dykes which improved unobstructed outflow
of the river in its mouth.

The dyke af Gorki Wschodnie separates the Bold Vistula from
the Bird Porodise Lloke and forms the western border
of the Bird Paradise Reserve. The stone dyke makes a walking route
leading straight to the seq, though with the water level high,
the passage is inferrupted or even totally cut off.



Rezerwat przyrody Mewia tacha

Mewia tacha znajduje sie w pétnocno-wschodniej czgsci Wyspy
Sobieszewskiej i obejmuje przyujSciowy obszar po obu stronach
Przekopu Wisty o powierzchni 150 ha, z czego na Wyspe przypada
19 ha. Swojg nazwe zawdzigcza rozlegtym, piaszczystym obszarom
powstatym z materiatéw naniesionych przez nurt Wisty, kére wraz
7 otaczajgcymi wodami sq miejscem okresowego przebywania
wielotysigcznych stad ptakow (gfownie mew, rybitw i ptakow
siewkowych). Od kilku lat na terenie rezerwatu po obu stronach
vicia zadomowity sig bobry, a na piaszczystych wysepkach
od czasu do czasu wyleguig sig battyckie foki.

Rezerwat Mewia tacha, podobnie jak Ptasi Raj, pod nazwg Obszaru
Specjalngj Ochrony Prakéw Ujscie Wisly, wchodzi w sktad
europejskiej sieci terenéw chronionych Natura 2000, do kidrej
utrzymania sq zobowigzane wszystkie paistwa Unii Europejskiej.

The Seagull Shoal Nature Reserve

The Seagull Shoal (Mewia tacha) nature reserve occupies the north
easfern part of the Sobieszewska Island and both banks of the
Vistula Cut in the vicinities of the river mouth. Totalling 150 ha
in areq, it takes 19 ha of the Island proper.

Its name comes from the extensive sandy bar formed of the matter
the Vistula River imports and accumulates here. The sandy stretch
and its waters are periodically flocked with myriad of birds
(mainly seagulls, terns, and the plover family). Recently, beavers
have made their homes on both sides of the river mouth, and the
sandy islets give occasional shelter to the Baltic seals.
The Seagull Shoal and Bird Paradise reserves, together known
as the Vistula Mouth Special Protection Areq, are listed in the Nature
2000 European network of protected natural sites all countries
of the European Union are obliged to maintain and protect.



Zaktad Ornitologii PAN

Placdwka naukowa potozona w Gorkach Wschodnich zajmuie sig
badaniami  biologii ptakow. W szczegdlnosci  analizuje
rozmieszczenie i liczebnod¢ ptakéw w Polsce oraz ich wedrowki
po $wiecie. Zakfad pefni funkeje krajowej centrali obrgczkowania
ptakdw i w ramach Europejskiej Unii Obrgczkowania Prakéw
wspdtpracuje z podobnymi placéwkami w Europie i Afryce.
W Zaktodzie mozna wystucha¢ inferesujgcej prelekeji o ptakach
Zyigeych na Wyspie, nauczy( sig rozpoznawac sylwetki ptakéw oraz
postucha ich charakterystycznych glosow. Prelekcja wyjasni tez,
w jokim celu obrgczkuje sig ptaki i co zrobi¢ w przypadku
alezienia zaobrgczkowanego ptaka.

Spotkania z omitologami nalezy rezerwowac telefonicznie:
058 308 07 59. Wiecej informacji o placowce w serwisie
internetowym: www.stornit.gda.pl

Institute of Ornithology, Polish Academy of Sciences

This research institution located in Gorki Wschodnie studies
the biology of birds. Its research focuses particularly on the
distribution and size of bird population in Poland, and their
migrations around the globe.  The station is the national
headquarters of bird ringing. Under the auspices of the European
Union for Bird Ringing the staff here co-operate with similar foreign
institutions in Europe and Africa. Visiting them we can hear an
interesting lecture on the local bird species, learn to recognise them
by their silhouettes, and listen to their characteristic songs.
We will be introduced to the rationale behind bird-ringing and learn
what to do when coming across o hbanded specimen.

Avisit at the research centre must be pre-arranged on the phone at:
+4858 308 07 59. For more information on the station see their
page: www.stornit.gda.pl.



Przekop Wisty

Przekop Wisty powstat w latach 1889-1895. Prace ziemne
wykonywano za pomocg sprzgtu, kidry wezesniej zastosowano przy
budowie Kanatu Kilodskiego. Codziennie pracowato 41 maszyn
i 700 robotnikéw, zeby, jak podajg zachowane plany z 1891 .,
usungé 7,2 min m® ziemi. Uroczystego ofwarcia, na polecenie
cesarza Wilhelma 11, dokonat nadprezydent Prus Zachodnich Gustaw
von Gossler. Szerokos¢ Przekopu Wisty w przyujéciowym odcinku
wynosi obecnie okoto 600 metréw.

The Vistula Cross-Cut

The Vistula Cross-Cut waterway (Przekop Wisty) was built
in 1889-1895. To cope with the earthworks the same equipment
was hired that had previously been used to build the Kiel Canal.
The works engaged 41 machines and 700 labourers day after day.
The surviving plans from 1891 reveal that the task involved
relocation of 7.2 million cubic metres of soil. Emperor William Il
ordered the supreme president of Western Prussia, Gustav von
Gossler, to preside over the ceremonious opening. The width of the
Vistula Cut in its mouth area foday is about 600 metres.

Sluzy w Przegalinie

Labytkowa pétnocna $luza z 1885 1. zaczeta funkcjonowa¢ wraz
7 ukonczeniem Przekopu Wisty. Dawniej sptawiano nig drewno
do Gdariska. Opis $luzy mozna znalez¢ w ksigzce Giintera Grassa
.Blaszany bgbenek”. Oryginalne urzgdzenia z kofca XIX w.,
uruchamiajqce niegdys sluze, znajdujq sie w sgsiednim budynku.
Druga, potudniowa $luza, oddana do uzytku w 1980 r., umozliwia
przeptywanie  jednostek  wodnych  migdzy Martwg  Wislg
a Przekopem Wisty.

The Sluices at Przegalina

The authentic listed structure of the northern water gate dating back
to 1885 was put in operation at the time the Vistula Cross-Cut was
opened. The watercourse was used fo float timber to Gdafisk.
Ginter Grass's The Tin Drum provides a description of the site.
The nearby building houses the authentic late 19™ century
machinery, which would once move the sluice.

To seve contemporary navigation between Dead Vistula
(Martwa Wista) and the Vistula Cut another, southern sluice was
built and put in operation in 1980.



Sanktuarium Matki Bozej Saletynskiej

Pierwsza  wzmianka o wiosce  Sobieszewo z  kosciofem
rzymskokatolickim pochodzi z 1410 r. W XVI w. nasfopita
rozhudowa  kosciota przez parafie ewangelickg.  Swigtynie
wybudowano w sfylu holenderskim z tzw. pruskiego muru.
Po drugiej wojnie Swiatowej w Sobieszewie ponownie utworzono
parafie rzymskokatolickg, kidrq powierzono opiece Zgromadzenia
Ksigzy Misjonarzy Saletyndw. W 1961 1. do $wigtyni sprowadzono
figure Matki Bozej Ptaczqcej z sanktuarium w Dgbowcu. W 1986 1.
zabytkowy kodciot strawit pozar, lecz udato sig z niego uratowat
Najéwigtszy Sakrament i figure Matki Bozej Placzacej. W 2003 .
odbudowana  $wigtynia  zostata podniesiona  do  godnos
Sanktuarium. Przed kosciotem znajdujg sig dwie rokokowe stele.
Sq to ewangelickie pomniki nagrobne z drugiej potowy XVIII w.

Our Lady of La Salette Sanctuary

The first historic record documenting the existence of the Sobieszewo
village and its own Roman Catholic church dates back to 1410.
The succeeding Evangelical community expanded the church
building in the 16™ century. The new shrine was erected
in the Dutch style as a half-timbered structure (locally called the
Prussian wall). Afrer World War Two the restored Roman Catholic
parish in Sobieszewo was entrusted fo the La Salette Missionary
Order. In 1961 the church gained the sculpture of the Weeping Lady
transferred here from the Dgbowiec sanctuary. In 1986, though,
the historic church bumt down in a fire, and the only rescued
artefacts were the Holy Sacrament and the figure of the Weeping
Lady. Rebuilt, in 2003 the shrine was raised to the status
of a Sanctuary. lts front yard is flanked with two Rococo sfeles,
or rather Evangelical tombstones from the second half of the 18
century.



Milenijne Sanktuarium Chrzciciela Gdanska $w. Wojciecha

Jest to pomnik jubileuszy zwigzanych z osobg $w. Wojciecha:
Chiztu Gdadska (997 1), meczenskiej $mierci sw. Wojciecha
(997 1), iego kanonizaji (999 1.) oraz zjazdu gnieznierskiego
(1000.). Wznoszenie swigtyni rozpoczeto w 1988 1., a zakodczono
w 1997 1. na 1000-lecie meczenstwa $w. Wojciecha. Rok przed
rozpoczeciem budowy Ojciec Swigty Jan Pawet Il podczas wizyty
w Gdansku poswigcit kamier wegielny, ktory pochodzi z rzymskiego
Koloseum. Zostat on wmurowany w $ciang kosciota, a obecnie
mozna go zobaczy¢ w przedsionku sanktuarium. W 1993 r.
sprowadzono barokowq figure patrona z kosciota $w. Jerzego
w Sopocie, a w roku nastgpnym relikwie $w. Wojciecha z Gniezna.
W 1997 1. koscidt podniesiono do rangi Sanktuarium, a msze dla
pielgrzyméw sq prowadzone wedtug formularza o $w. Wojciechu.

The Millennium Sanctuary of St Adalbert,

the Baptist of Gdansk

The idea behind the Sanctuary project was to commemorate four
millennium jubilees related to St Adalbert: the Baptism of Gdarisk
(997), St Adalbert’s martyr death (997), his canonisation (999),
and the Gniezno Congress (1000). Construction works on the site
commenced in 1988 and were completed in 1997, the year
marking the 1000™ anniversary of St Adalbert’s martyrdom.
Ayear before the construction works on the project began Pope John
Paul 11, while on his visit to Gdarisk, blessed the cornerstone
of the future shrine - an original stone block from the Roman
(oliseum. The stone was built into the church wall and can now
be seen in the vestibule. In 1993 a Baroque figure of the patron
was transferred here from St George’s church in Sopot.
In the following year Gniezno donated St Adalbert’s relics which
were also brought to the shrine. In 1997 the church was raised to
the status of a Sanctuary, and the masses held for the pilgrims are
conducted in accordance with the St Adalbert formula.

Miejski Dom Kultury “Wyspa Skarbow”

“Wyspa Skarbow”, oddziat Miejskiego Domu Kultury jest gtéwnym
organizatorem Zycia kulturalnego i rozrywkowego na Wyspie.
W Domu Kultury odbywajq sie, adresowane do réznych grup
wiekowych, zajecia artystyczne, sporfowe, kursy jgzykow obcych
oraz koncerty, wystawy plastyczne, spekiakle teatralne, wieczory
poetyckie itp. Dziotalnos¢ Domu  Kultury jest skierowana
na  promocje  regionu oraz  twlrczosci  marynistyczngj.

MDK miesci sig przy ul. Turystycznej 3 w Sobieszewie,
tel /fax 0 58 323 91 15; e-mail: wyspaskarbow@mdk.gda.pl;
www.wyspa.skarbow.prv.pl

The Treasure Island City Culture Cenre

The Treasure Island (Wyspa Skarbéw), i.. the most recently formed
branch of the City Culture Centre, has grown to become the key
organiser of cultural life and entertainment events on the Island.
The Centre addressed various age groups organising artisfic inferest
groups, sports events, foreign language courses, concerts, fine arts
exhibitions, theatrical performances, poetry evenings, and the like.
In its activities the Culture Centre (MDK) focuses on promoting
the region and sea-inspired art.

The MDK is located at 3 Turystyczna St., Sobieszewo
and can be contacted at: tel /fax +4858 323 9115
e-mail: wyspaskarbow@mdk.gda.pl
www.wyspa.skarbow.prv.pl



Izba Pamigci Wincentego Pola

Miesci sie przy ul. Turystycznej 3. W Izbie Pamieci znajdziemy
ksigzki, listy, mapy, fotokopie rgkopisow pisarza oraz fotografie
0s6b i miejsc zwigzanych z jego zyciem i twérczoscig. Zgromadzone
w tym miejscu eksponaty przyblizajq ciekawq posta¢ Wincentego
Pola (zyt w latach 1807-1872) - poety, pisarza, geografa,
podroznika, profesora Uniwersytetu Jagiellofiskiego, uczestnika
powstania listopadowego i Wiosny Ludéw, o takze adiutanta
gen. Chtopickiego. Posta¢ Wincentego Pola jest szczegdlnie wazna

dla Wyspy Sobieszewskiej, poniewaz jako geograf stworzyt on opis
Lutaw oraz nazwat przefom Wisty -, Smiatq Wistq”.

W skfad ekspozycji wehodzq takze: pomnik, popiersie i portret poety
oraz zastugujgee na szczegdlng uwage XIX-wieczne przedmioty
codziennego uzytku z regionu Zutaw. Dodatkowo w Izbie Pamigci
umieszczono informacje i zbiory prezentujgce historig powstania
Wyspy Sobieszewskiej i jej atrakcje turystyczne.

Wincenty Pol Commemoration Hall

The Hall is located at 3 Turystyczna St. The Commemoration Hall
displays a collection of books, letters, maps, photocopied
manuscripts, and photographs of the people and places connected
with Wincenty Pol’s life and dealings. The exhibits portray
the interesting figure (Wincenty Pol lived in 1807-1872) of a poet,
wrifer, geographer, globetrotter, professor at the Jagiellonian
University involved in the Polish ~ November Uprising
and the Springtide of Nations, and aide-de-camp to Gen. Chtopicki.
Wincenty Pol has eamed a special position here, on the
Sobieszewska Island, since in his capacity of a geographer he first
produced a description of the Zutawy depression and gave
the Vistula Cut its contemporary name of Bold Vistula (Wista
Smiata). The exhibits further include the poet’s monument, bust,
and portrait, and the particularly noteworthy 19™ century artefacts
of everyday life in Zutawy. At the Commemoration Hall you can
also find information and a collection of objects presenting the
origins of the Sobieszewska Island and its sites worth visiting.



Galeria Bursztynowe Centrum

Miesci sig w Sobieszewie przy ul. Promienistej 2. W Galerii znajduje
sigmini-warszfat bursztyniarski, w kidrym mozna somodzielnie
sprobowac obrdbki “zfota Battyku”, jak rdwniez obejrze¢ wystawg
inkluzji, dziet sztuki rzemiedlniczej oraz multimedialny pokaz
przedstawiajqcy historig bursztynu nad Battykiem. Galeria jest
czynna w lipcu i sierpniv w godz. 18.00-21.00, a dla grup
zorganizowanych o dowolnej porze dnia, po  dokonaniu
wazedniejszej  rezerwacji felefonicznej: 058 308 07 68.

The Amber Centre Gallery

The Gallery is located in Sobieszewo af 2 Promienista
St. Here, at the mini amber craft workshop you can try your skills
in working the gold of the Baltic. You can also see a collection
of inclusion specimens, craftwork, and watch o multi-media
presentation of the history of amber in the Baltic Sea region.
The gallery is open in July and August between six and nine p.m.,
or at any convenient time for organised groups, provided an earlier
telephone booking is amanged af: +4858 308 07 68.

Forsteréwka

Modrzewiowy dworek w Orlu zbudowany w latach trzydziestych
XX w. na polecenie i wedtug osobistych plandw Adolfa Hitlera,
stuzyt joko letnia rezydencio dla gauleitera okregu gdaniskiego
NSDAP Alberta Forstera. Stojgca na wzgdrzu willa, dawniej
wyposazona w meble gdariskie, dzi$ zachowata ze swojego
dawnego wystroju  wspaniaty kasefonowy sufit i zabytkowy
kominek. W tym migjscu w dniu 28 sierpnia 1939 r. komandor
Gustaw Kleikamp, dowddca pancernika “Schleswig-Holstein”,
spotkat sig z Albertem Forsterem w celu oméwienia spraw
zwigzanych z przewidywanymi walkami na Westerplatte. Budynki
ponizej dworku, pierwotnie zbudowane na polecenie Senatu
Wolnego Miasta Gdanska jako prewentorium dla dzieci zagrozonych
gruzlicg, w okresie rzgddw gauleitera Forstera byly siedzibg szkoty
dla akrywistow partyjnych, gtéwnie miodziezy, a w ostatnich
miesigcach  wojny znajdowat sig w nich szpital polowy.

The Forster Manor (Forsteréwka)

This larch villa in Orle was built in the ninefeen thirties
on commission from and to the personal design of Adolf Hitler.
The site was intended to serve as the summer residence of the
Gdarisk district NSDAP commander (gauleiter), Albert Forster.
Topping a hillock, it was originally fitted with Gdarisk-style
fumiture.  All that remains of its décor today is a magnificent
caisson ceiling, and an authentic fireplace. It was here,
on 28 August 1939 that Commodore Gustav Kleikamp, master
of the Schleswig-Holstein armoured ship met Albert Forster
to discuss the anficipated battle for Westerplatte. The buildings
at the foot of the villa, first erected on order from the Senate of the
Free City of Gdarisk were infended to house a prevention resort
for children threatened with tuberculosis. Under gauleiter Forster’s
rule they were turned into a school for party activists, mainly
youngsters. Towards the end of the war a field hospital was
arranged in the complex.



Pamigtkowy gtaz w Swibnie

15-tonowy gtaz narzutowy, znaleziony w poblizu Tczewa we wsi
Batdowo zostat uroczyscie odstonigty przy - skrzyzowaniv
ul. Boguckiego i Swibniefiskiej z okazji 100-lecia powstania
Przekopu  Wisty, kiry doprowadzit do powstania  Wyspy
Sobieszewskiej. Umieszczona obok glazu tablica informacyjna
opisuje wielkie dokonanie hydrotechniczne, kiGrym jest Przekop
Wisty.

A Commemorative Rock in Swibno

This 15-tonne erratic rock was excavated at the village of Batdowo
near Tezew. Transported to Swibno, it was placed af the crossing
of Boguckiego and Swibniefiska strests and unveiled to mark 100
years of the works on the Vistula Cut which formed the
Sobieszewska Island. The information plague next to the rock
reminisces on the major feat of water engineering - the Vistula
Cross-Cut.

Pomnik Przyrody

W srodkowej czgsci Wyspy Sobieszewskiej - w Wiedcu przy
ul. Kwiatowej znajduje sig pomnik przyrody. Jest to okazaty Dgh
0 wysokosci 22 metréw, kiGrego wiek szacuje sie na okoto 450 lat.
Obwod pnia wynosi 470 cm (pierwsze konary pojawiajg sig
na wysokosci 120 cm. Dgb zostat wpisany do rejestru
Wojewddzkiego ~ Konserwatora ~ Przyrody  w  Gdarisku.

Monument of Nature

The central part of the Sobieszewska Island - the Wreath
at Kwiatowa (Flower) street has its monument of nature.
It is an impressive oak tree 22 metres high, estimated
at approximately 450 years. The trunk is 470 cm in circumference
(the lowest branches grow at the height of 120 cm). The oak was
entered in the register of precious nature specimens maintained by
the Provincial Nature Conservator in Gdarsk.



PIESZO PRZEZ WYSPE

Sciezka Przyrodniczo-Dydaktyczna (6 km)

Wedréwke pieszg mozna rozpoczgé przy petli autobusowej
w Gorkach Wschodnich, na kodcu ul. Nadwislanskiej, dojezdzajqc
autobusem linii 186 lub samochodem, kiéry mozna zostawi¢
na miejscu parkingowym przed rezerwatem przyrody Prasi Raj.
Trasa ta prowadzi Sciezkq Przyrodniczo-Dydaktyczng, kidra zaczyna
sig przy tablicy informacyjnej i zostata oznaczona pomaradczowymi
kaczkami umieszczonymi na drzewach. Wzdtuz $ciezki, prowadzgcej
czgsciowo przez rezerwat Prasi Raj, ustawiono plansze prezentujgce
florg i faune tego terenu. Na tej trasie wycieczke proponujemy
zoplanowa¢ w okresie od  kwietia do  pazdziernika,
0 jej szczegdlne walory okazq sig najciekawsze wiosng i jesienig,
podczas przelotow ptakdw. Warto zabra¢ ze sobg lometke.
Poczgtkowo trasa prowadzi pomigdzy jeziorem Karas, z lewej strony
(niewidocznym z drogi) a borem sosnowym z prawej. Nastepnie,
po ok. 1,5 km $ciezka skrgca w lewo i petl biegnie przez mtody las
sosnowy w poblize jeziora Karas, o nastepnie do jeziora Prasi Raj.
Przy jeziorach stojg dwie wieze obserwacyine, kidre pozwalajg
podziwiac z gory fereny rezerwatu.

Po zatoczeniu petli droga skreca w kierunku morza, na plaze.
Po kilkuset metrach, idgc w prawo, wchodzimy ponownie do lasu,
mijomy oérodek wypoczynkowy po lewej stronie i dochodzimy
do drogi asfaltowej na granicy Gorek Wschodnich i Sobieszewa.
Jest o ul. Sobieszewska dochodzgca do ul. Nadwislanskiej, ktdrg
kursuje autobus linii 186. W przypadku pozostawienia samochodu
przed rezerwatem, mozna dotrze¢ do niego albo ulicq Nadwidlariskg
po skreceniv w prawo, albo wréci¢ na Sciezkg w Gdrkach.
Dojs¢ tam mozna, skrgcajgc z ul. Sobieszewskiej w  prawo,
w przecinkg biegngcq réwnolegle do plazy przez $rodek lasu.
Przecinka ta jest rowniez czg$ciq szlaku rowerowego im. Wincentego
Pola, 0znaczonego kolorem nigbieskim.



THE ISLAND ON FOOT

The Naturalist Educational Path (6km)

A trip on foot can begin at the bus ferminal in Gorki Wschodnie
at the end of Nadwislariska (On the Vistula) street where you can
get by bus (line 186). You can also arrive by car and leave it parked
before the Bird Paradise nature reserve. The route takes us along
the Naturalist Educational Path. Beginning at the information
board, it is marked with orange duck silhouettes placed on tree
trunks. Along the path, which dives into the Bird Paradise reserve
in places you will find boards presenting the flora and fauna
of the area. We suggest your stroll here is planned somewhere
between April and October. You may find it particularly interesting
in the spring or autumn in the bird migration seasons. Binoculars
will certainly prove handy. In its early sections, the path runs
between the Crucian Carp lake on the left (invisible from our venture
point) and a pine wood on the right. About 1.5 kilometres later
it turns left o run loop-like across a newly wooded pine stand closer
to the Crucian Carp lake. Later on it will continue towards the Bird
Paradise lake. The banks of both reservoirs have their bird watch
fowers, convenient vantage points to get a good view of the reserve.
The path confinues in a loop towards the sea and beach.
Several hundred metres onwards, keeping to the right, we will tum
into the wood again, pass near a leisure centre on our left,
and return to the asphalt road (Sobieszewska street) af the border
of Gorki Wschodnie and Sobieszewo. From there we get back
to Nadwislariska street and a 186 line bus sfop. Having left our car
before the entrance to the reserve, we can follow the same route
(having turned right), or keep to the path in  Gorki.
To do so, we turn right off Sobieszewska street info a cutting in the
woods which runs across the wood and parallel to the beach.
The cutting is a section of a bike track called after Wincenty Pol
and marked blue.



Wzdtuz ujscia Przekopu Wisty w Swibnie (5 km)

Wedrdwka rozpoczyna sie przy przystanku autobusowym linii 112
Swibno Przystan. Ulicg Swibnieriskg nalezy uda¢ sig na pdtnoc
w kierunku lasu. Na jej poczgtku (przy granicy z lasem) znajduig sig
miejsca postojowe dla sumochodéw. Po minigciu, z prawej strony,
portu rybackiego, skrecamy w prawo w polng $ciezke prowadzgeq
do hrzegu Wisty i dalej idziemy wzdtuz hrzegu. Po okoto 500 m
przechodzimy przez betonowy wat - nieczynny kolektor Oczyszczalni
Sciekéw Wschdd. Po ok. 2 km dochodzimy do ujscia rzeki, gdzie
majduje sig rezerwat przyrody Mewia tacha. Od 1 kwietnia
do 15 sierpnia ohowigzuje zakaz wstepu do rezerwatu.

Along the Vistula Cross-Cut Mouth at Swibno (5km)

Qur walk begins at the bus stop of line 112 at Swibno Przystar
(Swibno Harbour). Swibnienska street will take us north towards
the wood. The street ends in a car park. Having passed a fishing
harbour on our right, we take a right tum info a beaten track that
leads to the Vistulo. Once there, we follow the bank.
About 500 metres onwards we will cross a perpendicularly rising
concrete embankment of the waste water collector, now out of use,
of the Waste Water Treatment Plant East. After another 2 kilometres
or so we will find ourselves at the river mouth with its bird reserve
called the Seagull Shoal (Mewia tacha).

The reserve is closed for visitors from 1 April to 15 August.

Zielony szlak PTTK (10 km)

Szlak jest fragmentem Migdzynarodowego Szlaku Pieszego E9.
Trasa zaczyna sie w Sobieszewie przy moscie. Prowadzi ulicami:
Turystyazng,  Radosng,  Falowg, nastgpnie  przecinkg  lesng
do Lazurowej, przy kidrej znajduie sig ,Forsteréwka”. ldgc dalej
szlakiem mija sig najwyzsze wzniesienie na wyspie (32 m n.p.m.).
Wyspiarska czgé¢ szlaku koriczy sie w Swibnie, gdzie w sezonie
letnim mozna przeptyng¢ promem do migjscowosci Mikoszewo
i kontynuowa¢ wedrdwke na wschéd po Mierzei Widlanej.

The Green PTTK Trail (10km)

The trail is actually a section of the E9 Intenational Foot Trail.
It begins at the Sobieszewo bridge and takes us along Turystyczna
(Tourist), Radosna (Menry), and Falowa (Wave) streets, to a wood
clearing that will lead us to Lazurowa (Azure) street and the nearby
Forster Manor. Further down the trail we will arrive at the foot
of the highest hill on the island (32 m). Qur stroll along the trail
will end in Swibno where in the summer we can take a ferry
fo Mikoszewo and confinue along the Vistula Bar.



ROWEREM PO WYSPIE SOBIESZEWSKIEJ (24 km)

W 2005 r. powstat szlak rowerowy po Wyspie Sobieszewskiej.
Prowadzi on rowerzystow po bardzo ciekawych zakgtkach.
Lostat nazwany imieniem zyjgcego w XIX wieku geografa -
Wincentego Pola, ktéry jako jeden z nielicznych opisywat dzieje tego
obszaru.  Szlak jest oznaczony  kolorem  nigbieskim.
Orientacjg utatwiajg mapy rozmieszczone na szlaku rowerowym:
na poczqtku szlaku, w Sobieszewie przy moscie obok Sanktuarium
Matki Bozej Saletyiskiej, w Swibnie przy ul. Swibnieriskiej,
od strony portu rybackiego oraz na kodcu szlaku, w Gorkach
Wschodnich przy granicy rezerwatu Ptasi Raj.

Przejozdzka po Wyspie zaczyna sig przy moscie pontonowym
w Sobieszewie. Pierwszym etapem wycieczki jest Sanktuarium
Matki Bozej Saletyriskiej mieszczqce sig na wprost przeprawy
mostowej. Dalej szlak prowadzi do centrum Sobieszewa, gdzie przy
ul. Turystycznej 3 znajduie sie Dom Kultury “Wyspa Skarbow”
7 lzbg Pamigd Wincentego Pola. Kontynuujgc jazdg, mija sig
po lewej stronie Galerig “Bursztynowe Centrum”  przy
ul. Promienistej 2, nieco dalej, po prawej stronie jezdni budynek
Ochotniczej Strazy Pozarnej, i po ok. 200 m skreca sig w prawo
w ul. Przegalifiskg znajdujgeq sig na wale przeciwpowodziowym
2 XVII w. usypanym wzdfuz Martwej Wisty.

Kilometr dalej, po lewej stronie, natrafia sig na neorenesansowy
dom z 1906 1. nalezacy do Towarzystwa Opieki nad Ociemniatymi
w Laskach koto Warszawy, w kidrym w czasie drugiej wojny
Swiatowej znajdowat sig szpital polowy. Po kilkuset metrach mozna
ziecha¢ w lewo w ul. Wienieckg, aby odnalez¢ dworek
0 romantycznej bryle z koca XIX w.

Wracajge na szlak, kontynuujemy wycieczke wzdtuz Martwej Wisty.
Po przejechaniu kolejnych 2 km mija si¢ jeden z najstarszych
budynkéw na Wyspie - drewniany dom na kamiennej podmuréwce
7 1741 1. Dojezdzajac do korica ul. Przegalinskiej w Przegalinie,
zauwazy¢ mozna po prawej stronie dwie Sluzy dzielgce Martwg
Wiste od Przekopu Wisly. Sluzy znajduiq sie 8,5 km od mostu
w  Sobieszewie, gdzie rozpoczgto  zwiedzanie  Wyspy.
I Przegaliny szlak rowerowy prowadzi w lewo do Swibna.
Wiedzie on obok portu ze stacjonujgcg tu flotyllg lodotamaczy
wislanych. Jadgc wzdtuz Przekopu Wisty, po lewej stronie, mija sig
zadbane oraz odresfaurowane domy rybackie.

Jest to jedyna tego typu osodg zbudowana na wale. Po przejechaniu
3 km do $luz, dociera sig do Swibna. Tuz obok przeprawy promowej
natrafia sig na pamigtkowy glaz oraz tablicg opisujgeg powstanie
wspomnianego Przekopu Wisty.



W Swibnie mozna kontynuowaé jozdg niebieskim szlakiem
rowerowym, kidry wiedzie przez Srodek losu do Sobieszewa
(na lesnym odcinku szlaku wystepuig krdtkie piaszczyste etapy),
szlak ten pokrywa sig prowie w catosd z zielonym, pieszym
szlakiem PTTK. )

W sezonie letnim, kiedy kursuje prom pomigdzy Swibnem
0 Mikoszewem, mozna przeprawi¢ sig na drugq strong Przekopu
Wisty i dalej zwiedza¢ na rowerze  Mierzejp  Wislang.

Alternatywq dojazdu do Sobieszewa jest Sciezka rowerowa wzdtuz
ul. Boguckiego (obecnie w budowie, docelowo Sciezka bedzie
dobiegac do Sobieszewa); po skreceniu w lewo przy obelisku, jadqc
okofo 1,5 km mija sig Mileniine Sanktuarium $w. Wojciecha
w Swibnie, a po przejechaniu kolejnych 500 m dojezdza sig
do Zespotu Ksztotcenia Podstawowego i Gimnazjalnego nr 25 im.
6. D. Farenheita w Swibnie. Jezeli chce sig unikng¢ juzdy
do Sohieszewa drogg nr 501 o duzym natezeniv ruchu
samochodowego, mozna w poblizu szkoty zjecha¢ w ul. Tratowg,
kiéra wiedzie w kierunku plazy. Tq ulicy dojezdza sig rdwniez
do niebieskiego szlaku rowerowego prowadzgeego przez las
do Sobieszewa.

Jadac niebieskim szlakiem w kierunku Sobieszewa, po przejechaniu
6 km od obelisku w Swibnie, dociera sig do ul. Lazurowej w Orly;
od strony morza zobaczymy stalowg konstrukcje wiezy, na kidrej
miecita sig dawniej stacja radarowa. Obecnie petni ona role punkiu
orientacyinego dla zeglarzy i turystow. Zjezdzajgc do lasu w tym
miejscu, przy ul. Lazurowej, odnalez¢ mozna Forsteréwkg opisang
wyzej. Aby jq zobaczy¢ nalezy zjecha¢ nieco ze szlaku.

Po powrocie na niebieski szlak, o juz kolejnych 3 km, dojezdza sig
do ul. Falowej w Sobieszewie. Nastgpnie szlak rowerowy wiedzie
do centrum Sobieszewa wspomniang ul. Falowg, a dalej ulicami
Barwng i Radosng. Dociera sig do skizyzowania ulic Radosnej
i Teczowej w Sobieszewie przy Szkole Podstawowej nr 87.
To juz ponad 21 km od poczgtku szlaku. Dalej mozna dojechac
ul. Radosng do skrzyzowania z ul. Turystyczng, ktéra doprowadza
rowerzystow do pobliskiego mostu w Sobieszewie, gdzie mozna
zakonczy¢ zwiedzanie Wyspy.

Mozna jednak kontynuowa¢ przejozdzke niebieskim szlakiem
rowerowym, skrecajgc w prawo, w ul. Teczowg przy Szkole
Podstawowej nr 87. Szlak doprowadza rowerzystéw na pdtnocno-
zachodni koniec Wyspy Sobieszewskiej - do rezerwatu Ptasi Raj
w Gérkach Wschodnich (2,4 km od Szkoty Podstawowej nr 87
w Sobieszewie). Niebieski szlak rowerowy koficzy sig na granicy
rezerwatu, na skizyzowaniv ze Sciezkg Przyrodniczo-Dydaktyczng,
ktra umozliwia zwiedzenie rezerwatu na rowerze oraz podziwianie
panoramy z wieZ obserwacyjnych, usytuowanych przy jeziorach
Karas i Ptosi Raj. Do mostu ponfonowego w Sobieszewie mozna
powrdci¢  szlakiem rowerowym, bgdz dojezdzajgc  Sciezkg
Przyrodniczo-Dydaktyczng do ul.  Nadwislarfiskiej w Gérkach
Wschodnich i dalej wzdtuz Martwej Wisty do Sobieszewa.






